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Avant -propos

| | exli ste dans | 6hi stoire des
gubef fac®e par |l e temps et | es doc
intensité nouvelle. Matted/enaccelie s t de " celwxngtem
consi d®r ® comme une ombr e, un nornmn
of ficielles, I a refait surfa
" travers |l a poussi re des si

Sa vie, tiss®e de d®couvertes et
dessine un destin hors du commun. Marchand, mathématicien,
explorateur, phil osophe et cartogl
gue son ®pogue ref usa does cartespt er .
dynami ques, 0% | 6espace no®tait pl
vivante. Il pressentit la complexité des frontieres mouvantes, la ou
débautres ne voyaient que des | igne
mathématiciens modermmesy@ | a perception du t e
®t ai t rel ati ve, model ®e par l e r e
traverse.

L6l nquisition a cherch® ° | e fai
br %41 ®s, son nom banni, sa famille
. elle sommeille. Cbbest ainsi quéobe
de | a vall ®e dbrauwestt LeTraitd da Plypsgue s ® s
Présentet Mesurer les Frontieresmiraculeusement préservés, ont
enfin pu étre étudiés, révélant un savoir en avance de plusieurs siecles
sur son temps.
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Ce livre noest pas une simple re
invitation a redécouvrir un esprit visionnaire dont les travaux résonnent
aujourdohui dans des domai nes a L
artificielle, la diplomatie, les mathématiques modsret la physique
quantique. En lisant ces pages, nous nous trouvons face a un savoir qui
ndappartient ni au pass®, n i Tooun
" une exploration du r ®el gui cont
portes.

«Le temps est enfin venquepsentvi vr e
: cette nouvelle conscience de soi et des hommes.

Jérome Fraissinet
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Florence, une enfance studieuse

et libre
(149%-1519)
MatteoVenaccelina "t en 1493, au ciur
une famille de marchands do®t o
leurs tissus et la subtilité de leurs teintures. Son pere, Lorenzo
Venaccel] sO6i mpose dans | e C O mme

compréhension rigoureuse des étoffes et des tendances
venues des grands centres t e
Venise et Génes. Sa mere, Isabella, cultivée et attachée aux
arts, éveille tres tot en lui un godt pour lettres et la

musique.

Dans | 6ef fervescence de | a
famille Venaccelib ® n ®f i ci e doéun environ
développement intellectuel. Florence est un creuset
déinnovation 0% se cltoient pe
et mathématiciens. Matteo grandit dans cette atmosphere,
fasciné par les récits de marchands rappbiteurs voyages
en Orient et en Espagne, ou encore par les discussions sur la
perspective et les proportions qui animent les ateliers des
artistes.

Dés son plus jeune age, Matteo montre une appétence
particuliére pour les chiffres et les formes. Son pere, désireux

de voir son fils | ui succ®de
comptabilit® et de | 6®val uat.
Lorenzo réalise que Miao voit dans les nombres autre chose
qguodéun simple outi/l mar chand

universelle, une clé pour comprendre le monde.

A huit ans, il est confié & un précepteur, maitre Antonio
Berlinghieri, un érudit passionné de mathématiques et de
phil osophi e, gui | ui fait d®c
déArchim de. Matteo se plonge
démonstrations, teatde les améliorer. Les paradoxes de
Zénon le captivent : comment peart conceptualiser un
I nfini d®coup® en parties fini
diagonale du carré, telle que démontrée par les
pythagoriciens, le trouble profondément.
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Berlinghieri lui inculque également le golt du
raisonnement logique et du questionnement philosophique. A

travers | es dialogues de Pl ato
apprend que les mathématiques ne se limitent pas a des
cal cul s, ma i t€trequuléngalgd pews dégrie lav e n
r®al i t®, un moyen doexplorer |
humaine.

En 1508, Matteo part pour Venise, ville des échanges et
des savoirs, ou il fait la rencontre de Niccolo Tartaglia. Ce
mathématicien autodidacte, marqué a vie par une blessure de
guerre, soOefforce de traduire
science des Agiens plus accessible. Matteo, avide de savaoir,
propose son aide. Pendant des mois, il travaille a ses cotés, se
heurtant aux subtilités linguistiques et conceptuelles de la
géométrie euclidienne.

Commenttraduire le mot grecstereometria en italien
sans perdre son essence tridimensionnelle ? Comment rendre
I'idée d'un axiome inattaquable dans une langue encore
marquée par les tournures latines ? Matteo se passionne pour
ces problématiques et réalise que toute fronfigfas 6 e | | e s o
linguistique, géographique ou mathématigst un passage
a comprendre et a maitriser.

Sous la tutelle de Tartaglia, il approfondit ses
connaissances en algebre et en géométrie appliquée. Les
éguations du troisieme degré deviennent son obsession. |l
assiste aux premieres esquisses de leur résolution et participe
a des debats sur les nouvsllenéthodes qui émergent,
not amment cell es gui I mpl i qu:
complexes. ||l d®couvre aussi |
des irrationnels, encore taboue pour certains mathématiciens
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qgui refusent | 6i d®e doéun nombr
une fraction simple.

De retour ° Florence en 1510,
un jeune héritier destiné au commerce des étoffes. Il est
devenu un esprit curieux et [
de comprendre. Son pere, conscient du potentiel de son fils,
lui permet de powrui vre ses ®tudes tou
progressivement dans les affaires familiales. Matteo se
passionne pour la cartographie et la navigation. Il passe des
heures a étudier les cartes maritimes rapportées par les
navigateurs, fasciné par ces tracés quieiet de représenter
un monde en perpétuel mouvement. Il comprend que ces
cartes sont aussi des constructions intellectuelles, des
interprétations du réel soumises aux limites des instruments
et des connaissances de | 6®pog

En 1515, Matteo prend une décision audacieuse : partir a
| a d®couverte de | 6Europe hum
esprits les plus brillants de son époque, confronter ses idées,
élargir ses horizons. Son pere, bien que réticent, finit par
accepter et lufournit les moyens de financer ce voyage.
Avant de partir, il écrit ces mots a son maitre Berlinghieri :

"Un nombre, un tracé, une frontiere ne sont jamais figes,
iIs se transforment sous le regard de celui qui les observe.
Ma quéte ne sera pas seulement celle du savoir, mais aussi
celle de | 6exp®rience, car <cbe
gue Nous comprens ce qui Nous sépare et nous unit."”

Ainsi commence pour Mattédenaccellune aventur e

va non seul ement transfor mer
mar quer | 6histoire de | a g®ogr
XV I si cle



LOEurope Humani st e

(1515-1525)

MatteoVenaccelqui tt e Fl orence en 15
doexplorer |l es foyers intellec
premier arr °t est Pari s, 0% i
érudits du College de Montaigu. Il y découvre les débats qui
animent les mathématiciens et lpebphes de la capitale. Il
rencontre Jacques Lef vre do6ct
doAri stote et Euclide, et assi
et la démonstration mathématique. Matteo est fasciné par la
maniere dont Leféevre tente de concilier la dagu
mathématique avec une vision plus large du savoir
humaniste.

10
TIAQVES LE FEVRE. DE-
STAPLES EN PICARDIE, DOCTEVR
DE SORBONNE

Jacques Lef vre do6f£tapl es

Il 'y découvre aussi les controverses qui opposent les
partisans de la scolastique aux nouvelles approches
al g®bri ques, l ssues notamment
arabes. Il participe a des débats ou il défend les idées de
Tartaglia et approfondit ses pres recherches sur la
traduction des concepts mathématiques dans différentes
langues.

Apr s Paris, il se rend ~° Sal
haut lieu des sciences et de la cartographie. Il y assiste aux
cours de Pedro Nunes, spécialiste de la navigation et de la
trigonom®trie sph®rique. Mat t e
projectionscartographiques pour la navigation en haute mer.

Il commence a noter dans ses carnets des réflexions sur la
maniere dont la cartographie pourrait étre enrichie en
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intégrant des corrections géométriques liées a la courbure de
la Terre.

COest aussi " Sal amanque g u
navigateurs revenus des Ameriques, qui relatent avec passion
|l eur s exp®di tions et | es nou

découverts. Matteo est émerveillé par leurs récits sur les
Immenses oceans, les peuplesomus et la richesse des

terres lointaines. |l passe des soirées entieres en leur
compagni e, di scutant sans fin
avi de débabsorber chaque d®t ai
®changes renforcent son d®sir
r@f | ®c hi r "’ | a mani r e dbéor ga
nouvelles contrées. Il compile alors des notes méthodiques

sur la préparation des expéditions, la navigation en haute mer

et les moyens de financer une telle entreprise.

En 1518, I embar que pour I
brievement a Londres. Il y rencontre Thomas Linacre,
m®decin et humaniste, qui | 6in

du langage et a la précision terminologique dans les écrits
mathématiques. Matteo congmd alors combien les erreurs

de traduction et déinterpr ®t al
altérer la compréhension des démonstrations mathématiques.



Thomas Linacre

Puis, il se rend a Amsterdam, ou il découvre la puissance
du commerce et de la finance appliquée aux mathématiques.
Il échange avec des marchands et des arpenteurs qui utilisent
| 6 al g baptenisep e transactions et calculer les
intéréts composés. Cette dimension appliquée des
mathématiques le pousse a réflechir a de nouvelles méthodes
de mesure et de calcul, notamment pour évaluer la résistance
des étoffes dans le commerce textile déasdlle.

Enfin, en Genéve, il fréequente les cercles influencés par
Erasme et approfondit ses connaissances en logique et en
rhétorique. 1l assiste a des discussions sur la place des
mathématiques dans les sciences humaines et sur la maniere
dont elles peuvent struger la pensée. Il commence alors a

concevoir | 6i d®e gue | es ma t

seulement une science des nombres et des formes, mais aussi
un outil de compréhension des dynamiques sociales et
économiques.

Durant ces dix ann®es de voy

Venacceli compile des notes qui mélent mathématiques,
philosophie, cartographie et économie. Il rédige un premier

trait®, aujourdomman mopreiredudes ni

dans lequel il tente de concilier les difféerentes écoles de
pens®e quobi l a rencontr ®es.

En 1525, i d®ci de de rentrer

quobi l compte appliquer ~ | a
dans ses propres recherches sur la science des frontieres.



Lettre de MatteoVenaccelia son péere (1520)
A LorenzoVenaccelk Y I NOKIFIYyR RQSG2FFSa RS Ct2NSyOS:s
Mon trés cher pére,

Depuis cette ville de Salamanque ou je réside actuellement, je prends la plume avec
une ardeur nouvelle, porté par les découvertes et les rencontres qui jalonnent mon
LJF NO2dzNA® WS R2Aa& @2dza FIFANS LI N RQdzy SYSNIWS
monde: les récits des navigateurs de retour des Amériques et les enseignements du
grand maitre Pedro Nunes.

{FELFYFyYyljdzS yQSaid LI & aSdz SySyid dzyS OAGS RS 3
aQSYiNStIOSyild tSa sSOK2a RSa olFLaisSa 20Skyad WQ
K2YYSa NXS@Sydza RSa GSNNSa f2AydlrAySas Sa f SdzN

notrefa¥Y A f £ S LJ2 dzZNNJF A G LI NGAOALISNI £ OSa SOKFy3aSa
foréts infinies, de peuples aux coutumes fascinantes et de matieres précieuses qui
LJ2 dzZNNF A Syid SYNAOKANI y2iNXS O2YYSNIOS RQdzyS YI yA
imaginée.

al Aa L) dzd 1jdzS§ OSa (NS&a2NB SE20AljdzSaz O0QSaid f
OF LJAAGSd t SRNR bdzySaszx R2yd €1 NXLzil GA2Yy LINSC
OF NXIi23aNXY LIKAS SG fF GNRI2Yy2YSGNRARS | LILI AljdzSS t
les mains portugais tracent des routes maritimes plus précises en corrigeant les
SNNXSdzNB RdzSa t fF ALKSNAOAGS RS fI ¢SNNS® b2d
YSadzNSa Y fQdzall 38 RSa [FaidNRflFIoSa LISNFSOUGAZ2YYS
magnétiqueS i YsYS f QI LI AOFGA2Yy RS Y2R&d&mea YI G§KSY]
contribué a perfectionner.

Ces échanges ont nourri une réflexion en moi : si nous appliquions cette rigueur
cartographique a notre propre organisation commerciale ? Pére, imaginez un registre
de nos tissus classé selon des normes mathématiques précises, des calculs optimisant
lestoO1 F 3S SaG t1 O2yaSNWI A2y RS y2a Si2F¥¥Sa Sy
ambiante. Si nous pouvions concevoir des routes commerciales sur papier avant méme
de les emprunter, en calculant leurs probabilités de succes, nous serions non
seulement marbands, mais maitres des échanges.

- A 4 4 oA

WQIF ALJANS t @2AN Cft2NSyOS LI NIAOALISNI £ OSGas
Peutétre estil temps pour nous de regarder adela des murs de nos ateliers et des
routes que nous connaissons, poéenvisager un avenir ol nous serions non seulement
des artisans, mais des pionniers.

Je vous laisse a ces pensées, en espérant que vous partagerez mon enthousiasme. Je
continuerai mes recherches ici quelques mois encore avant de poursuivre ma route
GSNBH RS y2dz0StI dzE F2&8SNBR Rdz al @2ANXP { | OKST | dzS
f Q Siadelaire prospérer notre maison.

Votre fils dévoué,
Matteo Venacceli
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Le Retour a Florence

(1925-15%%)

En 1525, Mattedvenaccelirentre a Florence apres dix
ann®es doerrance intellectuell
ses découvertes en mathématiques, en navigation et en
commerce, il sait que son retour auprés de son pere, Lorenzo
Venaccelj ne sera pas simplement un retour au foyer. Il veut

appligqguer tout ce quobil a app!
familiale et “ | 6innovation dsz¢
etoffes.

Des son arrivee, il se rend compte que la ville est en pleine
mutati on. L6i nfluence de | a f
revenue au pouvoir, impregne chaque rue et chaque atelier.

Le commerce florentin prospére, mais Matteo percoit
iImmeédiatement que les métresdde gestion sont encore trop
archaiques. Il convainc son pere de le laisser repenser

| 6organi sati on des stocks de
principes mathématiques inspirés de la cartographie et de la

navigation. Il propose une classification basée &ur
résistance des fibres et des méthodes de rangement inspirées
des calculs qudil avait ®tudi @®

des espaces marchands.

Matteo met également au point des méthodes de mesure et
do®val uation des ®toffes, ut il
Il nstruments de pr®cision pour
applique | es principes de r ®
découverts a Salamargen étudiant la structure des navires
et | es pressions exerc®es par
déabord sceptique, est convai.l
par des expériences que certaines étoffes se conservent bien
mi eux | orsqudel | e sertaj® Mumidité x p o s
contrélée et a des conditions de stockage geométriguement
optimisées.

Les Venacceline tardent pas a voir les bénéfices de cette
transformation : leurs étoffes sont reconnues pour leur
solidité et leur éclat, et la demande explose. Les marchands
vi ennent de toute |l 61 talie p
maisonVenacceliparvient a livrer des produits aussi fiables.

-11-



Matteo, toujours avide de partager ses découvertes,
commence a rédiger des précis de tissage, ou il décrit les
m®t hodes permettant doé®valuer
zones de rupture potentielles. Il y applique la géométrie
euclidienne pour explique comment les tensions se
répartissent dans un textile en fonction des forces exercées.

Mai s s Matteo est fascin® pa
| 6arti sanat, son e-defadastatelieroy age
de Florence. Son expérience en Europe lui a donné le godt
des explorations et il sait que les nouvelles terres découvertes
en Amérgque recelent des opportunités commerciales
extraordinaires. é | occasi on
marchands florentins, il échange avec des voyageurs revenus
du Nouveau Monde et compile toutes les informations
possibles sur les ressources locales. lbdee que certaines
fibores, comme le coton produit en Nouvellspagne,
pourraient étre intégrées dans la fabrication de nouvelles
étoffes adaptées aux climats chauds et humides.

Cbest aussi durant cette p®ri
qui deviendra son épouse, Isabella Rosselli. Le hasard les fait
se croiser | ors doun d®bat or
fl orentin. | sabel l a, fille dboé
femme érudite passionnée par les lettres et les sciences
naturelles. EIlIle d®fend une vi

ou hommes et femmes doivent acceder aux mémes savoirs.
Leur premiere conversation porte sur la diffusion des
connai ssances eteigiementh&é susla i t ®
rai son et | 6exp®ri mentati on.
esprit libre et brillant.

Leur cour s0intensifie dans
passionneé. lls échangent des lettres, discutent de géométrie et
de philosophi e, so6initient mu
respectifs. Isabella lui fait découvrir les avancées de
| 6i mpri merien reét oMart,t elogi ni t i
mathématiques appliqués a la conservation des livres et des
cartes.

Quand il s se marient en 1527,
sur une admiration mutuelle et un engagement commun

envers | e progr s des sciences
dans | es affaires de Matteo, I
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a organiser ses recherches. Ensemble, ils développent une
vision doébune famille 0% chacu
contribuer © | 0essor intellect

Leur foyer devient rapidement
de transmission. Matteo et Isabella inculquent a leurs enfants,
six filles et quatre garcongont deux jumelles et deux
jumeaux) une éducation complete : les garcons apprennent
la navigation, les mathématiques et la gestion commerciale,
tandis que les filles sont initites a la cartographie, a la
botanique et a la gestion des affaires. Pour eux, il est essentiel
gue leurs enfantsensoient pas de simples héritiers, mais des
esprits | ibres et critiques,
idées et de repousser les limites du savoir.

En 1530, son p re, vieilliss
do®l argir encor e Meraccelidétthargenc e d
Matteo de fonder un comptoir en Ameérique. Apres plusieurs
di scussions et planifications,
se fera a Oaxaca, une région en pleine expansion ou la
production de textiles indigenes et les échanges commerciaux
sont erplein essor. Matteo se met a la tache avec une énergie
débordante : il étudie les routes maritimes, calcule les codts
de transport et concoit un plan logistique détaillé inspiré des
méthodes de navigation de Pedro Nunes.

En 1533, il embarque avec Isabella et leurs enfants pour
une aventure qui changera a jamais la destinée de la famille
Venacceli Leur départ est un moment de passage
fondamental : Matteo sait qudodi
solides, un réseau, et surtout une famille émancipée et
curieuse, préte a affronter le monde. Son esprit est partagé
entre | 6excitat iuecaux tbezonsd @ @o u v r
responsabilité de transposer ses théories dans un monde
encore | argement i1 nconnu. Coes
sbappr°te © franchir, non pl u:
aussi physique et humaine.
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Le voyage au Mexique

(15%3%-1540)

Le port de S®ville est en e
MatteoVenaccelj apres des mois de préparation minutieuse,
sbappr°te ° embar quer avec sa
enfants et un ®quipage de marc
Léobjectif est clair : fonder
et établir une nouvelle route tiextile en exploitant les fibres
et teintures exotiques du Nouveau Monde.

Les jours précédant le départ sont marqués par des
eéchanges musclés avec les marins et les responsables du port.
Matteo, habitué aux cercles intellectuels et marchands,
découvre avec amusement et exaspération le langage direct

et rugueux des hommes de merl doi t n®goci e
dedié a ses marchandises, organiser la ration des vivres pour
une famille nombreuse et s 0a:
détournera pas sa route vers des engagements plus lucratifs.

| sabel |l a, forte de sotnerlesspr it
l i vres, Il nstruments scientifi
emporteront.

Une entrevue avec Hernan Cortés en personne finit
déancrer | a t e ns i o-oonquistados ce
désormais propriétaire de vastes terres en Nouksib@gne,
s0int®resse aux ambitions de
opportunit® didesgréce auhsavoirsetawsx d on
marchandises florentines.La terre que vous convoitez est
apre et imprévisible>, lui dit-i | en | e jaugeant
pénétrant. Matteo rétorque avec confianceT.out terrain
peut étre maitrisé avec raison et méthogde.

‘HERNANDO-CORTES -

Hernan Cortés
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Le départ se fait sous un ciel limpide, mais rapidement, la
traversée se transforme en épreuve. Les vents capricieux, les
calmes plats angoissants et les tempétes furieuses mettent a
| 6 ®p r eésistamce deachacun. Matteo, passionné par la
science du mouvement et du
connaissances a la prévision des vents et des courants,
discutant longuement avec les navigateurs sur les
améliorations possibles des instruments ded.bisabella
sboccupe des enfants, | eur
navigation et les rudiments du nahuatl, espérant ainsi faciliter
leur future intégration.

Un mois apres leur départ, la dysenterie frappe plusieurs
passagers, dont deux de leurs fils. Matteo découvre dans cette
traversée une autre frontiere, bien plus brutale : celle qui
sépare les réves de la réalité. Il comprend a quel point
| 6 adv er sansfo@nerdes lndmmes et éprouver leur
détermination. Heureusement, les vents finissent par tourner
en leur faveur et les cotes du Yucatan apparaissent enfin a
| 6hori zon.

C

Le d®barquement est un choc.

suffocante et la végétation luxuriante contrastent avec tout ce
que Matteo a connu. A Veracruz, premier point de contact,
iIs sont accueillis par une délégation de marchands et de
soldats espagnolsiont la méfiance se méle a la curiosité.
Matteo découvre vite que les structures commerciales sont
dominées par la hiérarchie coloniale et que chaque échange
doit se négocier avec ruse et patience.

LR WO 5 L e ——— —— —————
> == m = __.___1
UL, T > it Sl

ganJuandelua
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Le voyage vers Oaxaca est une autre épreuve. La route est
longue, escarpée, traversant jungles et hauts plateaux.
Matteo, habitué aux calculs précis et aux concepts abstraits,
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doit cette fois se confronter
enfants souffrent de la fatigue, certains tombent malades.

| sabella veille sur eux avec |
dobune scientifique, adaptant
conditions locales, échangeant avec les guérisseurs indigénes
pour comprendre leurs remedes.

Enfi n, Il s atteignent Oaxaca.
il faut négocier un espace auprés des autorités espagnoles,
construire les premieres infrastructures et gagner la confiance
des populations locales. Matteo prend des notes détaillées sur
la structure sociale coloniale et les dynamiques de pouvaoir. Il
comprend que les frontieres ne sont pas seulement physiques
ou géographiques : elles sont aussi culturelles, sociales et
économiques.

Au fil des mois, la maisoivVenacceliprend forme. Le
comptoir se sp®cialise dans |
contre des fibres locales et des teintures naturelles. Matteo
travaille sur des méthodes de conservation adaptées a
| 6humi di t ®, d®vel oppant des t
étudessur la ventilation et la géeométrie des entrepots.
Isabella, quant a elle, noue des relations avec les artisans
zapoteques et consigne dans un journal leurs techniques de
tissage et de teinture.

SRS

)0 R
ﬂ“f&{:%l (Mummmmmm&'i}

Temple Zapotéque

Ces ann®es doinstallation soi
qgubell es sont essentiell es. I
déanticipati on, 0% <chaque ®p
compr ®hensi on du monde. |1 n
marchand ou un savant, mais un homui apprend a

naviguer | es fronti res soci al

16



du commerce ne se limite pas aux biens : elle repose sur

| 6humai n, sur | 6apprentissage
sur la capacité a tisser des alliances et a comprendre les
structures invisibles qui régissent un territoire.

Dans son carnet de bord, il écritC«e nb6est pas | .

|l es montagnes qui posent | es |
sa capacit® © sobadapter, . co
qgui | entour e. Les fronti res

aussi les clés du progres.
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Lettre de MatteoVenaccelia sa meére, 1537
Mére bienaimée,

Lt YQI Frffdz 0ASY Rdz SYLJA LJ2dzNJ YS LJ2aSNJ Si
LIk &8a Sad dzy Y2y RS RQS IBNISHYESNIBS AR S SOSyWiiNada (iWsSa ¢S
I dz2 2 d&ZNRQKdzA RS& %I LJ2Gs8ljdzSasx LISdzL)i S | yOASy R:
j dzQSttSa YS RSO2yOSNIXiSyido

Nous avons entrepris une expédition dans les montagnes, menés par des guides
AYRAISYSa ljdzh O2yylAaasSyd OKIIljdzS NSLIE A RS 0OSa
et piguant, mais la vue nous récompensait a chaque détour. Aprés trois jours de marche,
y2dza F@2ya FGuSAyad az2ydasS 'totyed /S ariasS RSLI A
ONGAS Idz 4a2YYSi RQdzyS Y2yidal3ySs Tl e2yySS LI N
mathématique que seul Euclide aurait pu concevoir.

[ Sa LINYYARSaAa az2yid RAALIZaSSa @SSO dzyS GSt¢tS
ait été calculée pour capter la lumiere du soleil a un instant précis. Nos guides nous ont
expligué que ces édifices servaient a observer les astres, a comprendre le moaveme
Rdz 6SYLlaed® 9y OS tASdzZ 2QFA LINKAAEA O2yaoOraSyoSsS |
lignes tracées sur une carte. Elles sont temporelles. Les Zapotéques, a travers leur
architecture et leurs traditions, dialoguent avec leur passé comme si ce de#@tat
dzy S O2y (NXS ljdzQAfta yQz2yid 2FYFAa ljdzAddsSSo

WQIF A RA&AOdzGS | 9SO @z NR WwHXS yIEdzhzyY QINE BEINSG O2 YL
duY2yRS® t2dzNJ SdzEx ¢S (SvywLa yQoSad LI & dzyS f A:
f QFr dSYANI RFrya €S LI aasxy SiG OKFljdz§ 0eodtS |YsyS
philosophie une résonance avec nos propres recherches mathématiques : tout nombre,

G2dz0S YSadzNS yQSaid 1jdzQdzy LI2AYyG REya dzyS Ay TFAyY
/ Sa NXyO2y(iNXa YQ2yd o02dz2 SOSNAESP® 9ffSa YS
a2YvySa G2dza tfASa LI N fF ljdzsiS RS O2YLINSKSyah
environnement. Je ressens ici une forme de fraternité avec ces hommes qui, malgré des

siécles etdes océans nous séparant, cherchent comme nous a donner un sens a leur
existence.

t dzha&asS OSO0GS tSGGNS @2dza | LILJI2 NXI SNJ dzy LISdz RS
malgré les épreuves, ma soif de savoir et de justice ne faiblit pas.
Votre fils qui vous chérit,

Matteo
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Mesurer les frontieres

(154%-1550)

Apr s des ann®es dbéexplorati
Venaccelise voit confier par Hernan Cortés la mission de
cartographier la région de Oaxaca et de ses environs. Mais

pour | ui, cette mission d®pass
territoire I sbagit de com
doexpl or er dimensionsndella froptiere, gant

physique gubdintell ectuell e. S

environnement débapprenti ssage
participent activement a cette entreprise. Ensemble, ils
inventent et perfectionnent des méthodes de mesure e
déanal yse, gui r®vol utionner c
conception des frontieres.

Pour accomplir sa mission de cartographie, Matteo va se
doter avec ses enfants petit a petit d'un ensemble d'outils et
meéthodes pour appréhender les différentes dimensions du
monde qu'il I'entoure. Cet ensemble d'outils lui permet de
comprendre que la fréiére est une construction de l'esprit et
que la mesurer c'est avant tout appréhender le monde. Il les
décritdanssonAt | as rai somn® doéOaxaca

La triangulation stellaire : cartographier avec les étoiles

La premiere difficulté rencontrée par Matteo et son equipe
est la mesure des distances sur un terrain montagneux et
accident ®. Loutilisation des
sur des reperes au sol, se révele peu fiable en raison des reliefs
abrupts. Mt eo d®ci de alors de so6i |
navigation maritime et adapte le principe de la triangulation
stellaire.

Il établit un systeme ou ses fils grimpent en haut des arbres,
fixant des repéres lumineux la nuit. En observant la position
des ®toiles ° diff®rents point
aux coordonnées déja connues, il affine ses mesures. Grace a
ce pro@dé, il réussit a établir une cartographie précise des
vallées et des sommets environnants.

1 Vous trouverez une planche de chacun de ces outils et méthodes a la fin de ce chapitre.
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Les tables de correction basées sur les temps de vol

Les relevés de distance nécessitent un autre niveau de
précision : il faut tenir compte des variations du terrain et des
obstacles naturels. Matteo et ses enfants expérimentent alors
une technique issue de leurs observations sur la vitesse du son
et du voldes oiseaux.

lls utilisent des signaux sonoresles fusées artisanales et
des tambours frappés a intervalles reguliggeur mesurer le
temps que met |l e son ° parven
intégrant ces relevés dans des tables de correction, ils ajustent
leurs @artes pour compenser les illusions optiqgues dues aux
distances et aux reliefs accidentes.

La mesure de distorsion optigue et les miroirs
doobservation

Lun des d®fi s majeurs reste
par | a ¢ hal e urperspectveh momagdaeude® et
Matteo d®cide do®tudier ces [
miroirs a divers points stratégigues. En analysant les reflets
sous différents angles et en comparant les images obtenues a
des distances calculées, il met au point une méthode
permettant doé®l i miner | es erre

Cette technique, appliquée a la cartographie, lui permet de
distinguer les limites véritables des illusions créées par
| 6environnement . Les r®sul t at
journal et servent de référence aux futurs topographes
espagnols.

Lohorl oge ° sable et | a mesu
cartes

Pour synchroniser les mesures effectuées sur différents
sites, Matteo met au point wune
confie a chaque groupe de mesureurs. Il leur apprend a
coordonner leurs relevés en fonction des cycles précis de
| 6®coul ement erdnet tsaanbtl e ddéuni f o
enregistrements.



Ces horloges deviennent un outil fondamental non
seulement pour les relevés cartographiques, mais aussi pour
les premieres tentatives de mesure du déplacement des étoiles
dans le ciel en fonction des positions géographiques.

Le pendule en plomb et la stabilité des axes

Un autre probléme rencontré concerne les variations dans
| es angles dobébobservation. Mat t
un pendule en plomb, suspendu a des structures fixes,
permettant de déterminer les écarts angulaires dus aux pentes
et aux inclinaisons w terrain. Ce pendule, utilisé en
complément des autres outils de mesure, garantit une rigueur
absol ue dans | 6®t abl i ssement
hauteurs.

Le niveau a huile et la gestion des déclivités

Les premi res tentatives doéi
pour cartographier des territoires en pente sont rendues
di fficiles par | 6instabilit® c

concoit alors un niveau a huile, basé sur le principe de la
fl ot t abiguide dass urdrécipiant dn verre.

Avec cet oultil, il réeussit a stabiliser les mesures et a établir
des lignes de référence fiables, qui lui permettent de
comprendre comment sbadapter a
en conservant une precision topographique inégalée.

Le papier quadrillé et la représentation visuelle des
frontieres

Pour consigner ces observations et structurer sa
cartographie, Matteo introduit une innovation majeure
| 6usage du papier quadrill ®, i
lui permet de représenter des reliefs en perspectives et
do®t ablir des projections pr ®c
filles, talentueusedllustratrices, consignent chaque détail
dans des planches doéune finess

Grace a ces supports, Matteo élabore son "atlas raisonné
d'Oaxaca", ou chaque carte est non seulement un instrument
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scientifique, mais aussi un récit de la découverte et de
| exp®ri mentati on.

Parallelement a ces outils, de maniére plus conceptuelle il
cherche a décrire les caractéristiques de la frontiére : si les
outils permettent de l'approcher, la théorie doit permettre de
la quantifier. Quantifier, Découper, Projeter, en bon
géographe et ntlaématicien il consigne cela dans son traité
"Mesurer les frontiéres" .

L6®nergie de |l a fronti re : |
En ®tudiant | es cours dobéeau d
phénomeéne fascinant : [ésntiéres naturelles ne sont jamais

fi g®es. || consigne | 0i d®e qu

énergie propre, une dynamique interne qui la transforme
continuellement.

Il en tire la conclusion que toute frontiere doit étre étudiée
non comme une ligne fixe, mais comme un phénoméne
®vol uti f, suj et ) | 6i nfl uence
forces extérieures.

Le d®coupage infini doune fra

Matteo applique une réflexion issue de ses études
mat h®&mati ques ~ | a g®ographie
approche suffisamment, se fragmente en une infinité de
divisions plus petites.

En observant les bords irréguliers de la riviere sous
différentes échelles, il comprend que la notion de frontiere
d®pend toujours de | dout il de
Une idée précurseur qui influencera plus tard la pensée
scientifique sur lesractales.

La frontiere mouvante et les multiples dimensions
Grace aux données accumulées, Matteo théorise que toute
frontiere est en mouvement. Il observe comment les fleuves

modifient leur lit, comment les peuples indigénes pergoivent
l es territoires sans | igne fi
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frontiere existe en plusieurs dimensions : géographique,
temporelle et méme culturelle.

Cette approche révolutionnaire pose les bases de son
ouvrageMesurer les frontieres

En 1548, Matteo présente ses recherches a Don Sebastian
Ramirez de Funleal, évéque de Santo Domingo. Mais ses
théories sur la nature mouvante des frontieres et leur potentiel
contestataire inquietent les autorités espagnoles. On y voit
une source de confliet de remise en cause du pouvoir
colonial.

Contraint de quitter la NouvelEspagne, Matteo laisse
derriere lui trois de ses fils et une de ses filles pour gérer le
comptoir. || embarque pour FI
espere encore pouvoir diffuser.

Mai s d®) ", I sait gue ce qu
transformer notre comprehension du monde.



«lD Gt Fa NI AA&2YdeMatheo Wdndctel |

Ces gravures ont été retrouvées en 2021 a Antagnod dans un pdeteille
mentionnant «! Gt F & NI A &2 ¢ @guSils & MBthoBdsX |

Gravure représentant I'outil de
triangulation stellaire

Ellemontre la mise en place des
repéres lumineux sur les arbres,
I'observation des étoiles avec un
instrument semblable & un
astrolabe, ainsi que les
constructions géomeétriques
utilisées pour mesurer les distance
et les altitudes.

iy e
wildie otae fro vons fow fao fi ds cimiion

Gravure représentant la méthode
de correction des distances basée
sur les temps de vol

Ellereprésente I'expérience ou un
signal sonore (fusée artisanale ou
tambour) est utilisé pour mesurer
le temps de propagation du son a
travers un terrain montagneux,
avec des figures effectuant des
mesures et des annotations
scientifiques sur les corrections
appliquées.

=
<

z|c|ole
=

Mateo Mateo Venacceli
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Gravure représentant la méthode
de mesure de la distorsion optique

On y voit un paysage montagneux
avec des miroirs stratégiquement
placés, permettant d'observer et
d'analyser les effets de la chaleur
et de I'humidité sur la perception
visuelle. Matteo et son équipe
utilisent des outils géométriques
pour comparer les reéts et
éliminer les erreurs de perception.

Gravure représentant la méthode
de synchronisation des mesures
par horloge a sable

On y voit des mesureurs dans un
paysage accidenté, chacun tenant
une horloge a sable calibrée pour
coordonner leurs relevés. Matteo
leur expliqgue comment utiliser le
flux du sable pour uniformiser les
enregistrements cartographiques e
les observations asbnomiques.
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Gravure représentant la méthode
du pendule en plomb mise au point
par Matteo et Isabella pour
stabiliser les axes de mesure.

On y voit des mesureurs utilisant
un pendule suspendu a des
structures fixes, permettant

RQl ylIrfeaSN fSa sc
aux pentes du terrain. Matteo et
Isabella sont représentés en train
RQ20A4SNWSNI £ Sa RS
affiner les coordonnées
topographiques.

Gravure représentante niveau a
huile con¢cu par Matteo Venacceli
pour gérer les déclivités en
cartographie.

On y voit un mesureur utilisant un
récipient en verre rempli d'huile
pour établir une ligne de référence
stable, tandis que Matteo explique
le principe de la flottabilité du
liguide & son équipe. Le dessin
inclut des annotations et des
schémas géométriquedémontrant
comment cet outil permet de
mesurer avec précision les
inclinaisons du terrain.
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Gravure représentant Qdzi A f A
du papier quadrillé par Matteo
Venacceli pour représenter
visuellement les frontieres et les
reliefs.

On y voit Matteo et ses filles en
train de dessiner des cartes
RSGFATESSa t € Ql A
quadrillage, dans un atelier rempli
RS OI NXiSaz RQ2dziA
croquis artistiques. Des annotation
et schémas expliguent comment
cette innovation grmet une
projection précise des paysages.

DNJ @dzNS NISLINS &S
Matteo Venaccelia dzNJ t Q $
la dynamique des frontiéres
naturellesdans «Mesurer les
frontiéres »

i
é
<

y
y

Onvoital 6 GS2 Sy NX
les bords irréguliers de la riviere
Atoyac, avec des annotations et de
schémas géométriques expliquant
comment les frontieres évoluent
az2dza f QAYy Tt dzSyOS
f OSYOANRYYSYSyido

On y voit également des
constructions mathématiques
illustrant le concept du découpage
infini des frontiéres, une idée qui
anticipe la pensée scientifique sur
les fractales.



Ermitage & plus -que -présent

(1550-1%60)

Aprés son départ précipité de la Nouvdligpagne, Matteo
Venaccelirevient a Florence, désormais chargé de nouvelles

connai ssances, mai S auss.i doéun
de son p re mar que l a fin d ¢
bri vement |l es r°nes du commer

la méme ferveur pour la gestiales étoffes et des finances.
Rapidement, il confie la direction de la maiséenaccelia

ses deux fils a” n®s, Pietro et
de ses méthodes scientifiques et analytiques.

CASA VENA_%ICELI = y

SRR

o — e

La maison Venacceli a Florence en 1551

Deés lors, il se retire peu a peu de la société marchande. Sa
bibliothéque devient son refuge, ses écrits se multiplient et |l
approfondit | es th®ories quobil
consigne de nombreux schémas, calculs et récits dans des
cahiersdeaur ®pai s. Mai s mal gr® | 6
I sent quoi l manque encore u
du concept de fronti re. CbOest
décide, accompagné de son fils cadet Giovanni,
doentreprendre un vcheychagtea v er ¢
sOextraire des structures soc
univers ou la nature seule définit les limites.

La rencontre avec | 06Ermite et
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Lors doune ascension dans | e
Matteo croise | a route doun ho
de | aine, vi vant ) | 6 ®cart de
Anselmo, vit en retrait du monde depuis plusieurs décennies.

Sa cabane est un assblage rudimentaire de pierres et de
bois, exposée aux vents puissants qui balayent les hauteurs.
Malgré son isolement, il parle avec clarté et une profondeur
de pensée qui intrigue immédiatement Matteo.

Le Mon Viso

Anselmo ne voit pas dans lesontagnes une simple

structure g®ol ogi que, mai s ur
enseigne a Matteo que les frontieres ne sont pas seulement
des divisions physigues, mai s

les traverser, il faut apprendre a percevoir différemmk
lui parle de la discipline du pleggue-présent, une méthode
per mettant dodéatteindre une pe
de | 6espace en traversant gu
conservation, | 6anti ci-priget i on,

r
c

Matteo accepte de suivre | 0el
commence par [ ui I mposer un
semai ne. Le premier jour, il N
pain rassis, réduisant peu a peu la quantité de nourriture
ingérée. A partir du troisiemjur, il ne boit plus que des
i nfusions de plantes de mont ag
fait observer le lever du soleil en silence, puis lui demande
do®crire ce quoi l ressent sans
uniguement des formes et des chiffres

Au cingqui me jour, | 6®pui sem
une autre perception. Matteo ressent les frontieres entre son
corps et son environnement sO
des vallées de maniére plus aigué et percoit le mouvement du
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vent comme une entit® vivante
gue |l e temps noest pas une I
expansion qui se répete sous différentes formes.

Enfin, | e septi me jour, Matt
total. | nda pl us besoin do
Léermite | ui donne un morceau
tracer ce quoi l a compris sur

premiere carte du plugueprésent.
Les cartes du plugueprésent

Matteo entreprend |l a cr®atio
permettant dobéorienter | e voyag
conscience. Ces cartes ne sont pas des représentations fixes
du monde, mai s des qguides 1 nt e
qui les lit, évduant selon ses perceptions et ses actions.

Dans «lLes Frontieres du PluguePrésent, retrouvé en
2021 dans |l a vall ®e doAntagno
cartes sont a la fois des expériences et des instruments de
transformation. Chaque carte ouvre une porte différente, et
chacune doéle¢e | eamparntti gque | 6on
| 6espace et | e temps.

La Carte du Récit fonctionne comme un labyrinthe dont
le chemin se dessine au fur et & mesure des décisions du
voyageur. Chaque mot lu en entraine un autre, chaque route
tracée se transforme. Matteo insiste sur le fait que la carte ne
doit jamais étre regardée deux foisisde méme angle, car
elle change selon celui qui la consulte. Une bifurcation peut
se refermer ou appara’tre 7 r
lecteur évolue.

Dans cette cart e, | e texte
succession doéindications fi g®c
Les passages sont con-us pour
aux mots, ce qui signifie que certaines routes ne peuvent étre
d ®c ouv er t entissagtuadlectnre osuaeh y revenant
plusieurs fois. Ainsi, un lecteur impatient qui cherche a
atteindre une destination précise risque de passer a c6té de
chemins cach®s, tandi s gubdun

2 Les 4 cartes du plugueprésent restaurées en 2021 sont a la fin de Chapitre.
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s6ouvrir des horizons que doa
Matteo compare cette carte a une navigation dans le
brouillard ou chaque pas redessine le territoire sous ses yeux.
LOexp®rience de |l ecture devien
une vérité absoluemais vers une multitude de possibilités
entrelacées.

La Carte du Vin propose un itinéraire sensoriel. Pour
Matteo, |l e vin ne se boit pas
fonction du toucher. En posant les doigts sur différentes
pierres avant chaque gorgée, le voyageur percoit une
transformation subtile des saveurs. Une rocheavique fait

ressortir | 6amert ume, un gal et
pierre calcaire rev | e | 6aci
i nteraction entre mati re et ¢

vin ne peut étre dissociée de son environnement immédiat.

LoOexp®rience ne se | imite cep
suggere que la texture de la pierre contre la peau du bras ou
la joue influe également sur la perception. Une pierre
chauffée par le soleil amplifie la sensation de rondeur du vin,
tandi s erurbaunfer gg'iche rend pl us
pousser | 6exp®rience plus | oin
macher Iégérement un morceau de pierre poreuse avant de
prendre une gorgée. Il note dans Les Frontieres dugeles

Present:80i re du vin, co6est dialo
vu naitre. Chaque pierre porte en elle une mémoire qui
r®sonne avec | e |x»Asiicattecarteu 6 e | |

ne décrit pas un simple parcours mais une chorégraphie des
sens ou chaque élément du paysage influe sur la perception
de la boisson.

La Carte du Dessinenseigne a voir autrement. Plutét que
de reproduire fidelement un paysage, Matteo incite a ne pas
lever la main du papier, a dessiner en continu en suivant le
mouvement du regard. Les formes émergent non pas comme
des objets fixes, mais comme une sucoesde perceptions
en flux constant. Léobjectif r
transcrire | 0exp®rience du reg

Dans cette approche, Matteo compare le dessin a une
exploration intuitive du r ®el
| 61 mage mai s s e | ai sse gui de
expérimente cette technique en fermant les yeux et en tracant
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les contours du vent qui caresse son visage, puis en observant
les ombres se projeter sur un mur. Les lignes deviennent des
chemins qui racontent une histoire-dela des formes
tangibles.

En testant cette méthode avec son fils Giovanni, il
découvre que certains dessins, bien que chaotiques en
apparence, traduisent une harmonie gaasnte. Il note que
«l e dessin cesse doé°tre wune
cartographie du mouvement, ou chaque trait est la trace
doune rencontr e = Qditetechniggeiest] et
ensuite appliqguée a la cartographie expérimentale, ou les
frontieres ne sont plus des lignes rigides mais des flux
continus qui se déploient et se contractent avec la perception
du voyageur.

La Carte des Sonsrepose sur la vibration des lieux.
Matteo note que chaque vallée, chaque sommet a une
r®sonance uni que. || d®vel oppe
en produisant des songn frottant des pierres, en sifflant, en
claguant des doigiset en écoutantcomment e s pace r ®:
La carte devient une partition ou chaque itinéraire est une
mélodie qui se compose en fonction de la géographie. Il
observe que certaines pierres amplifient le son tandis que
d'autres l'absorbent, transformant ainsi chaque marche en une
experience d'écoute et de découverte. Il note dans Les
Frontieres du PluguePrésent que "l'espace s'anime sous
nos pas lorsque nous en apprenons la langue sonore." Chaque
sentier devient ainsi une composition musicale éphémere,
réinterprétée a chaque pagsaoar celui qui I'explore.

L6®criture symbolique et | a d

Matteo met au point une ®cr i
d®pend de sa position dans | a
pas une lettre fixe, mais une particule mouvante dont
| 6i nterpr®tation varie selon
espaces blancs jouent utheraussi crucial que les signes eux
mémes.

Dans Les Frontiéres du Plase-Présent, il expliquen 10
feuillets3>’que ¢ | 060®criture ne sert p

3 Les 10 feuillets restaurés figurent a la fin du chapitre suivant.
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dessiner le blanc. Ce qui est dit est moins important que ce
qui est omis ». La disposition des lettres crée des formes
invisibles qui participent au sens global du texte.

Les chercheurs en linguistique expérimentale qui ont
étudié le manuscrit en 2021 ont découvert que les espaces
bl ancs, | orsqudil s sont | us €
caracteres, forment des symboles cachés. Ce qui semble étre
un simple texte devient engrille de lecture dynamique qui

change selon | 6angle sous | equ
Ai nsi |, Matteo I nvente une ®cr
un outil de transmission, mais une expérience en soi, un jeu
entre ce qui est montr® et ce
lecteur.

Si | 6 ouvr avpracceliavaitdté decoavert plus

tot, il aurait profondément modifié le développement de la
linguistique en plusieurs points clés.

Premi rement, sa conception
élément porteur de sens aurait pu révolutionner la syntaxe et
la sémantique. Dans les traditions linguistiques occidentales,
| 6accent est mis sur | es mot s
que Matteoenvs age | 6 ®cr i ture comme
ce qui est absent est aussi signifiant que ce qui est présent.
Cette approche aurait anticipé des concepts explorés bien
plus tard par la sémiotique moderne et la poésie
expérimentale, notamment dans les travalex Stéphane
Mallarmé ou de Ferdinand de Saussure.

Deuxi mement, son i d®e doéune
changeante selon | 6angl e doéob:
approche total ement nouvell e

Si cette méthode avait été intégrée dans les études
linguistiques dés la Renaissan@&dle aurait influencé les
recherches sur la polysémie, la pragmatique et la théorie de
la réception bien avant le XXe siecle.

Troisiemement, la découverte de symboles mouvants en
fonction du contexte aurait p
idéographiques, comme le chinois ou les hiéroglyphes

®gyptiens, en d®montrant gubob
signification fixe mais évolue en fonoh de son
environnement . L6®criture de |
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nouvelle grammaire visuelle, ou chaque élément textuel
interagit avec son voisinage immeédiat pour générer du sens,
une 1 d®e qui ne sera explor ®ce
linguistique cognitive.

Enfin, en consi d®r ant gue | 06
blanc plutdét que celui des signes, Matteo introduit une
inversion radicale de la maniere dont on concoit la
communication écrite. Cela aurait pu influencer la
typographie et la mise en page des mantsset imprimés,
encourageant des la Renaissance une mise en forme plus libre
et expressive des textes.

Ainsi, si Les Frontieres du PlapiePrésent avait été
révélé aux humanistes du XVle siecle, il est fort probable que
les avancées linguistiques modernes, comme le
déconstructivisme de Derrida ou les explorations graphiques
de | 60ulLi Po, |@asieursssieaesn plust®tmer g® p
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La Carte du Récitfonctionne comme un labyrinthe changeant selon le regard
lecteur. Elle présente des chemins entrelacgtsdes tracés partiellement effacés o
redessinés pour symboliser les multiples parcours possibles. Chaque passage ¢
S Y2RATFTASNI Sy F2yOdGAzy RS tF fSO0dzNS
exploration dynamique du texte et du territoire.
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LaCarte du Vinreprésentant un itinéraire sensoriel a travers la dégustation du \
On y voit un chemin ponctué de pierres texturées (roche volcanique, galet |
calcaire), chacune influencant la perception du go(t. Les annotations expliq
comment le toucher etd température des pierres modifient la sensation du vin.
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La Carte du Dessinllustre une approche intuitive du dessin. Elle présente
tracés fluides et entrelacés, réalisés sans lever la main, symbolisant la percepti
Y2dz@dSYSy (G LI dzisd 1jdzS £ NXSLINRRdAdzOGAZ2Y TFA
comment ces formes tradizA a S y G f QSELISNR Sy O-flankRdies esuisse
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et du ressenti.
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La Carte des Songeprésente un itinéraire basé sur la vibration des lieux. |
sentiers sont figurés sous forme de notations musicales ondulantes, symbolisa
résonance acoustique du paysage. Chaque vallée et sommet est marqué par des
de résonance, indiquant coment ils amplifient ou absorbent les sons. D
-yy2ilGAr2ya SELX AljdzSSyid O2YYSyid t QSydaN
sonore des voyageurs. En arriepéan, des esquisses de marcheurs testant les éc
enrichissent la dimensionx@érimentale.



Du rayonnement ~ | 0o

(1560-1%80)

De retour a Florence en 1560, Matienacceliprésente

son traité Les Frontieres du PlggsePr ®s ent ° | 6 Ac
des Sciences et a la famille Médicis. Des la premiere
d®monstration, I capte | 6att
mecenes florentins par la puissance de ses théories et la
beauté desepr i ences quoi l a consi gt
son écriture symbolique. Mais cette premiere présentation,
restreinte © un cercle do®rudi
pas ~ faire justice 7 | 6ampl eu

Les Médicis, fascinés par la rigueur et la nouveauté de son
approche, I ui proposent al ors
publiques. Lors de la deuxieme présentation, un plus grand
nombre doéohumanistes, de mat h®
conviés. Matteo exgse ses théories sur la fluidité des
frontieres, la perception modifiable du temps et les
interconnexions entre les arts et les sciences. Il fait une
démonstration en direct de la lecture inverseée de ses cartes,
suscitant des débats passionnés parmi ldssoiphes. Une
troisieme rencontre est alors organisée au Palais Pitti, ou
Matteo présente ses travaux devant une assemblée
ddambassadeurs et do®rudits eu

un tournant :: son nom se-r®par
dela.
L6i mpact est I mm®di at . Les

expérimenter la perspective et la lumiere selon ses théories.
Giuseppe Arcimboldo, connu pour ses portraits
ant hhropomorphes faits doéobj et
concepts de perception mouvante de Mafteur créer des

Tuvres dont | 6interpr®tation d
Giordano Bruno, fascin® par | ¢
en perpétuel changement, correspond avec Matteo et explore

| application de ces prigueci pes
et de | 6infinit® des mondes. C

aurait entendu parler des expériences optiques de Matteo sur
la distorsion et la perception dynamique des corps célestes,
ce qui aurait influencé ses propres réflexions sur

| 6 0b s e strormique.n a
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Les Médicis, voyant en Matteo un nouvel ambassadeur du
génie florentin, lui demandent de diffuser ses connaissances
" travers | 6Europe. | part a
cercles scientifigues a Venise, Rome et Paris. Dans chaque
ville, il réalise ds démonstrations, pousse des artistes et des
penseurs a interagir avec ses cartes et ses textes. Les échanges
sont fructueux. A Prague, il aurait échangé avec Tycho Brahe
sur la maniere dont ses calculs de mouvement des étoiles
pourraient étre appliqués »awconcepts de perception des
frontiéres célestes. A Londres, certains disent que des pages
manuscrites de Matteo ont <circ
Ire, influencant indirectement certains penseurs de la Royal
Society.

Mai s | 6£gl i se observe ces d
l nqui ®tude croissante. Si l 61 n
les scientifiques et les artistes, ses idées remettent également

en cause des principes ®tabli:
frontieres sontdleat i ves et mouvantes V.
stabilit® voul ue par | 6ordr e
dynamique du temps et la fluidité des signes sont vus comme

une menace contre | a doctrine,

est censée étre immuable et abheol

En 1578, une convocation | ui
Matteo sait gue soi | refuse
| 6excommunication et | a perte

donc doaffronter ses accusat
Il nqui si teur sur ladature der soo dgravailt
cherchant ” prouver quobi l ens
h®r ®t | qu e, oY% tout est sujet
figé. Matteo tente de défendre son travail en expliquant que

ses recherches sont purement scientifiquphikisophiques.

Mais | es juges ne voient en |
relativiste.
On | 6accuse notamment ddéavoirr

dont le sens change selon la position des signes et des blancs,

un blasphéme qui remettrait en cause la structure méme de la
parole divine. On lui reproche aussi ses expériences sur la
perception duegmps, assimilées a des pratiques occultes. Les
témoignages de certains de ses anciens disciples, sous la
menace de | 61l nqui sition, sor



daccusation final e t ombe
Oh®r ®si e i ntellectuell e et CO

o

En 1580, agé de 87 ans mais toujours en excellente
condition grace a son hygiene de vie rigoureuse, il meurt en
prison sous la torture. Son corps est discretement enterré, sans
cérémonie, et son nom est banni des archives officielles de
Florence.

LOE£gl i se, ne souhaitant pas |
orchestre méthodiquement la destruction de son héritage. La
maisonVenacceliest déemantelée, ses fils restants sont forces

| 6exi |l et ses anciens discip
enseignements sous peine de subir le méme sort.
L6l nquisition ordonne | a confi

ouvrages. Sur la place publique au c¢ciur de FIl o
piles de ses manuscrits sont brdlées, notamment ses cartes du
plus-queprésent et ses traités mathématiques sur la frontiere
mouvante.

Mais malgré cette destruction organisée, quelques copies
échappent aux flammes. Certains de ses disciples, ayant
pressenti le danger, avaient recopié clandestinement des
fragments de son Tuvre et | e
monasteres dissidents et deslibtheques privées. Pendant
des siecles, ces textes circulent en secret, passant de main en
main dans les cercles ésotériques et scientifiques les plus
discrets.

Son nom sombre cependant dan
officielle, MatteoVenaccelin6a j amai s exi st ®
ayant été meéthodiquement effacée par la censure religieuse et

politique. Ce ndbest quben 202,
manuscrits en vall ®e do6Antagn
surface et révele une avancée intellectuellieaguait pu, si

el | e ndavait pas ®t ® r ®pr i

compréhension du monde plusieurs siécles plus tot.
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La premiére page restaurée dees Frontiéres duPlusque-Présent de Matteo
Venacceli. Elle présente une écriture élégante de style Renaissance, mélant te:
espaces blancs structurés pour créer des formes symboliques dissimulées. Le |
superpositions évoque une lecture dynamique ou des signes apparaissent
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